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F e l e l ő * - s z e r k e s z t ő : l í ' J . N a g f y F e r e n c z . 

Közlekedési eazköaseíflfc 
Aki felfogja saját é r d i é t , aki sze

meit nem födi be, hogy ne lássa az 
embernek s a kornak e löha ladáaát — 
s végre aki a küllőiddel ér intkezni akar. 
vagyis, ö n m a g á t nem akarja é l v e el
temetni, annak be kell látni azt, hogy 
a k ö z l e k e d é s e szköze i t emelni, s azt 
oly karba kell helyezni, hogy az által 
az emberek közöti i é r in tkezés a teher 
szál l í tás jő , gyors és l ehető leg o k - ó 
legyen. 

Magvarországot ebben a lekinlel-
betl b i z o n y á r a nem terheli rnulaszbk. 
l ega lább az ujabb időben nem, — 
mert az ezen ezél t e l ö m o z d i l ó nagy-
szabáeu ín lé#kedéeek e g y m á s t követ ik 
S még az egyik be 8JDC9 fejezve már 
ö r v e n d v e tapaszlaljuk azl hogy i smét 
másikat kezdenek. 

Miáltal j avu lván MCÖTfékedési vi
szonyaink, k e r e s k e d e l m ü n k is emelke
dik, — s oda fog fej lődni , hogy a világ
kereskedelemben helyet foglalva be-
loll-e azon terel, melyet már rég el
foglalnia kellett volna, de honnan V egy-
p-.-zl mosloba viszonyaink, m á s r e s z t 
a külföldi kereskedelem ö n z é s e . - vala
mint őnhíbáí i jk is — ez ideig kiszorí
tották. 

Boldog e m l é k ű Baross Gábor, volt 
k ö z l e k e d é s ü g y i min i s t erünk tett e téren 
l eg többet , az ö b u z g ó s á g á n a k k ö s z o n -

he lö . hogy vasuli ö.^/.eköl lekn- ink 
belföldön, v.ilamml a külfölddel való 
csat lakozása ink oly e l ö n y o - s é vállak hogy 
azok cfttktigyan vajmi k é v é i k ívánni 
valót hagynak hátra : é p ugy vizi utaili
kat i l mint a vasutakat n e m e i k egy
s é g e s ü z e m i j e akartfc. venni, hanem 
hogy az minél v irágzóbb, minél elöi ia-
ladottabb legyen, igen hagy á ldozatokba 
kerülő VÍZI m ű v e l e t e k b e fogott, melyek
nek keresztül v i te lében azonban, gyá
szos halála m e g a k a d á l y o z t a . 

A nagy munkák jő kézbe kerül
tek, inert a jelenlegi minister tovább 
halad nagy s z e l l e m ű e lődjének nyom
dokain, amennyiben szíjban van. a 
Duna-oderaj viziut kiépítése , mi által 
a fekete tengertől Je lk |é , így e g é s z a l só 
Magyarország is közvet len ö s s z e k ö l l e -
fé-b<ii jő l ine Ausztriával é s N é m e l o r -
nsáfjgal. | 

A vizi i l láknak ily m ó d o n való 
r e n d e z ő é b ő l ugyan nekünk Fornogy-
inegyetekuek közvet l enül valami sok 
ha-zon nem igérke/ak, az még i s kell, 
hogy érdekel jen b e n n ü n k e t , mert ezen 
kérdés ö - s z e k ö l telesben van a volt 
nagy rninisternek egy másiK e i z m é j é -
vel t. i. a déli vasú inknak a vissza
váltásával . 

Hogy ez Somogyi iK-gyét igen ér
dekli azt mondanunk sem kell, mert 
hisz azt mindenki tudja, aki utazott a 
S o r n o g y m e g y é b e n ujabban épül t s a 

déli vasutakhoz vivő pálvákon, vagy 
azokon teherszá l l í tmányt akart továb
bítani. 

Hogy azon üzleti hareznak, mely 
egy részről a magyar k o r m á n y , m á s 
részről a déli vasút társaság igazgató
sába részről, már évek óta vivatik egy
szer már vége szakadjon csakugyan ideje 
volna, mért ez által a kereskedelem 
rendes menete, de meg a n a g y k ö z ö n 
ség k é n y e l m e is nemcsak nagyon z a : 

várva van, hanem m é g a mellett a 
n a g y k ö z ö n s é g r e n é z v e az igen költ
s éges is. 

.Somogyvárrnegye ' k ö z ö n s é g é n e k , 
mely k ö z ö n s é g ezen üzleti diferencziák 
ke l l emet l ensége inek legjobban ki van 
teve. leljí-s, joga van, azt már végre 
i T i 'gsokalván , az étlen kikelni, joga 
voln.i még akkor is, b* nem tette 
volna meg azon á ldozatokat . kereske
delme és társadalmi é l e tének fejlesz-
i< « n \ melyeket meglett é s meg Igaz. 

Mint m á r . emlilve volt kel '-glelen, 
Bogy a jo köz lekedés i e s z k ö z ö k a tár
sadalmi élet é s kereskedelem lö moz
gató ereje, ezt Somogy vármegye be
látva oly á ldoza lokat hozott és hoz 
megyei közula inak é s vasiilairnik épí
t é séné l , Olínőt az országban tán egy
sem, pedig sok megye van, mely gaz
dagabb l evén ily n e m ű á ldozatokra töb
bet kö l the tnének . 

Ezt a min i s ter iumnál is figyelembe 

A „SOMOGYI ÚJSÁG" TÁRCZÍJA. 

P u s z t a c s á r d a . 
Pusz ta c s á r d a II<1< .u ában 
Megáll m ú z s á m s nagy bu jában 
KaiM•«!«lf*tt s z ivének 
S/.ól: — mint k i semmi jó t se v á r 
„ Is ten ú g y s e " r ó s z idő j á r 
Most a s z e g é n y l o g é n y n e k 

K o s z idő j á r , igaza vau : 
R é g i j ó r a — uj napok liau. 
Csak e m l é k b e n i s m e r ü n k 
Áta l aku l honunk, r u h á n k , 
Há sem ismerne ős a p á n k ; 
M ű v e l ő d i k n e m z e t ü n k 

K ' d r á g a hon mit az Isten 
V a l ó s á g o s j ó k e d v é b e n 
Kdf-n ker té] alkotott; 
S bele' ál lot t n ö v é n y e k n e k 
Gazdag á s v á n y i k incseknek 
J a v á h u l mindent adott . . 

E? d r á g a hon melynek á r á t 
Kardda l a l k u v á k i Á r p á d , 
\S honfi vé r re l fizetett 
U r á v á szent e g y e s s é g g e l 
A l k o t m á n y j o g e re j éve l 
K e n d é i é e nemzetet . . . , 

O h ! e s z é p hon — m á r m i v é le t t? 
„ M e l y e n k ivü l n incsen é le t 
E z a gazdag k a n a h á n ? . . . 
Mint a r é g i p é l d a zsó l l a ; 
M á i g is halhatni róla. 
D a j k a mese volt t a l á n ! ? . 

S mely harczolva ő r z é hi té t , 
K n.'-p b«tév.-n fegvvor. ' t 
T i i r . k ü z d , mi ivc lvr főidet. 
Múl t jában é l ; . . jid-mbim teng, 
Agg'»dva a j ö v ő n mereng: 
Mi volt ' ' mi b sz. m i v é lett? I 

Min leniitt ipar és szorgalom. 
Uópi 'k, g y á r a k töhh g ő z m a l o m , — 
Kelejtve m á r az ének , 
„ S i m o n y i b a n van egy malom 
nuioinatott értnek M M . 
Gőz tfttf idők jövőnek . . . . 
Osi magyar r u h á k helyett 
K u k á n d í j most az ö l töze t ; 
Abban is magyar leend , . . 
H ó n á t p i p á z v a n é z h e t i . 
G ő z g é p füstöt köl<-<önz neki . . . 
T a l á n jobb jövő t m enő id ? ! 

Á r v a m u r s á m igy t ü n ö i i k 
Jobbra-balra s zemlé lőd ik 
Hol a' puszta c s á r d a áll . . . 
K e r e s g é l s ó v á r szemekkel . 
Sem c z é g é r , se bor. sem é te l ; 
P u s z t u l á s t — romot talál . 

Hosszú n é g y s z ö g b á s t y a k é p p e n 
Áll a fal m é g , csak középt-n 
Roskadoz egy boltozat, 
Raj t a' k é m é n y , kormos kü r t j én 
Vén va r j a ül — ez is s z e g é n y 
Rekedt hangon k á r o g a t . 

Köz falai r é g ledő l l ek . . 
A z t sem, tudni hol lehetlek 

K a m a r a és a s z o b á k . 
S z e g é n y l egény r o v á s á r a 
A bor á r á t fel r o v á k . 

Ajtó és ablak r é s e k e n 
A z éji szel mog-meg jelen, 
Oly i jesztőn dorombol 
Lá tván a' nem m u n k á l a t á t 
'8 hogy mi ly enyésző minden itt. 
M ú z s á m — honomra gondol . . . 

Puszta c s á r d a u d v a r á b ó l 
Kis ie t muzsam; s imigy szól : 
J ó s l a t s z e r ű e n a n é p n e k : 
Honunk v i r á g z ó kor ra vá r . 
Ha m á r ma m é g rosz idő j á r , 
Sok sok s z e g é n y l e g é n y n e k : 

De nem lesz tán s z e g é n y l e g é n y 
Ha majd a rom c s á r d a he lyén 
Uj s z é p vendég lő á l l h a t ? 
S köze lében — mindenkorra 
F o n y ó d k o p o s i v a s ú t o n . 
M u n k á s i s p é n z t t a l á lha t ! 

Nagy Jani. 

A pecsenye család. 
* — Cas iuói fe lo lvasás F r a n c z i s c u s t ó l . — 

I I . F o l y t a t á s 
Gyanította azt is, — hogy az nem 

az udvarban ide-oda futkozó, kacsák és 
libák*, sem pedig „Pecsenye* uram után 
nem leskelődik, de alighanem az epet 
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kellene venni , s végre a déli v a s ú t igaz
ga tó ságáva l b á r m i m ó d o n kiegyezhetne 
any iva l i n k á b b , mert e g y r é s z t a nagy
k ö z ö n s é g ezt a tarthatatlan á l l apo to t — 
mely az üzlet i harcz kifolyása — m á r 
végleg meg unta, m á s r é s z t pedig a z é r t 
i s . mert most itt van a k e d v e z ő a lka 
lom. 

A déli va sú t t á r s a s á g ugyanis a 
matt évben csak négy frank oszta
lékot adott, s ez tekintettel a r ra , hogy 
a p á l y a t e s t e n a vasú t i g é p e k e n é s 
kocsikon m á r é v e k ó t a n e m tettek na
gyobb rendszeres j a v í t á s o k a t , oly cse
kély, hogy a r é s z v é n y e s e k b i z o n y á r a 
ö r ö m m e l bele m e n n é n e k az e l a d á s b a , 
a n a g y k ö z ö n s é g pedig meg volna k i 
m é i v é a t o v á b b i ke l l eme t l enségek tő l . 

E z olyan üzlet i m ü v e l e t volna , 
melynek mind a két fél ö r ü l n e . 

A k a p o s v á r l - m o c s o l á d i vasút 
vonal nagy erővel épül naponkint ro
bognak a különféle épi'.Ő anyagot szál
lító vasúti vonatok ; a m u n k á s o k n a k egész 
raja van az épülő vonal mellett több he
lyen elfoglalva mely már Toponár ig tel
jesen kész, s a szállító vonatok már j á r 
nak is odáig. A z egész vonalat az őszre 
hihető átadják a forgalomnak. 

Mint ér tesü l tünk bulgáriában 
is válság honol, — a h i r l ugyan fon tar
tassal közöljük melyszerint — a kormány 
lemondott, maga Szíanbulov minister el
nök ad tavolna át a lemondást Fe rd inánd 
fejedelemnek. — A hír annyival i nkább 
feltűnő, mert f. hó 29-én érkezet t Ferdi 
nánd fejedelem Szófiába, hol öt nagy pom
pával az egész kormány fogadta. 

S p a n y o l o r s z á g b a n is tarta
nak az anarchia kitörésétől, mely Európa 
szerte fenyegeti fent álló társadalmi ren
det, 8 hogy a személy és vagyon bizton
ságot minél jobban elősegítsek most szi
gorú törvényeket hoznak a robbanó anya
gok gyár tása és árulására vonatkozólag. 
— Ott tehát előre gondoskodnak s norn 
várjak meg míg a bombák szét robban
nak, bLony tanulhatna sok kormány tő
lük egy kis előrelátást. 

A c s u r g ó i á l l . t a n í t ó k e p e z d e 
huszonötéves fennál lásának üli meg j u 
bi leumát f. hó 19-én, huszonötév szép idő 
egy intézet életében, kivált ha az oly ér
telemben működik mint a t an í tó képezde 
moly hivatva van a népnevelésnek ala
posan képzet t t a n í t ó i t adni, hogy az a 
Köznép lelkületét felemelve megszerettesse 
vele a rendet • fultudja benne kelteni a 
jóügy iránti hajlamait. — A jubileumi 
m u l a t s á g meghivó já t lapunk hír rovatá
ban fogjuk közölni. 

Abbázia és a betegek. 
Abbáziáról sok szépet hallanak és 

( olvasnak azok, a kik még nem látták a 
; (Jttarnerónnk ezt a kis paradicsomát . Szén 

is ott minden. Szép a pano iámája . szépek 
a kék Adr iénak feliéi fodiu hul lámai , 
szép a magyar tengerpart városának festői 
képe , de legszebb amaz el lentét , a mi a 
Kárs i hegység és Abbázia közölt az első 
pillanatra szembe tűnik. A K a r s t - h e g y s é g 
északról és nyugatról , mint valami óriási 
sziklafal öleli körül ezt a kis bájos kat
lant, hogy megmentse a fagyos északi 
szelek üvöltésétől. Mintha csak önmagá t 
áldozta volna fel e hegység, hogy Abbá-
ziáhan örökös élet honoljon. 

A Kar s t -hegység nélkül nem létez
nék télen az örök zrtid Abbázia , annak a 
kopársága nélkül nem volna oly gyönyörű 
e dus növényzetű katlan, hol a deli vas
pálya t á r saságnak , sok mágnásnak és a 
pénz embereinek szebbnél -szebb palotai 
büszkén emelkednek ki a babérfák közül. 
A természet hatalmit, a természet sze-
szélyét látjuk itt egymás mellett nyilvá
nulni. MiV a téli hónapokban a Kars t -
hogység sziklaesucsait hóoszlopok bont ják, 
inig az oldalain elterülő cserje-ordők szá
raz leveleit zörgeti a fagyos szél, midig 
Abbázia gyönyörű völgyében virág-íznak 
a rózsák, a szerény kis ibolyák nyájasan 
mosolyognak a nyíló rozmaring tövében, 
a pá lmák büszkén emelkednek az cg felé, 
a vendégek vígan sé tá lga tnak a babérer-
dőben. < - a k a méhek dóngiosélésc, a 
fülemüle édes dal i . a vadgalambok tui 
hcknlása hiányzik, hogy elhi tessük ma
gunkkal, hogy itt a magyar lengerpart 
ha táráná l nyár van deezemberben. De a 
nagy tOrtuéMnUwfc !• vatuuk szeszélyei. 
Ö is szereti mutogatni az ö ha ta lmát . 
Tegnap iné. ' kivágott derékban sétál tak 
a hölgyek, nyár i kabá tban o lvasgat ták a 
becsi és párisi lapokat (magyar ú j s á g a i i g 

akad) az urak, szalma kalapban futkoztak 
a gyermekek, s ma már téliesre változott 
minden. 

A Bóra nem tud nyugodtan maradni. 
Magasra korbácsol ja a tengert, szeret ga
rázdálkodni a virágos j a r k o k b a n . é s fűtött 
szobába kergeti at embereket. É s ez a 
kegyetlen Bóra, az Adr iának a réme, 
szeret vendégeskedni Abbáz iában . Kedvét 
talál ja abban, ha elhervaszthatja a kis 
ibolyákat , összetöri a kaktusok szóles le
velét, ha napokig jssobába z á rha t j a a sza
badba vágyó embereket, ha ugy megrakja 
hóval a szegény olaj- és hahér fáka t , hogy 
csakúgy nyögnek nagy terhök alatt. De 
a Bórának ezt a ga rázdá lkodásá t meg a 
S i rokkó nem nézheti soká. Nekirohan a 
Borának és elkergeti onnan, a hol annyi 
ga l ibá t csinált . Majd 'oolvasztja a havat 
a ház te tőkről és uj életre ébreszt i a meg 
dermedt növényeket . Mert há t az abbáziai 
növények nagyon edzett és jó természe
tűek. Ók oda se hederitenek, ha 18—20 
fokos melegre 4—5 fokos hideg követke
zik. Ók már így nevelődnek. Ók nem oly 
kényesek , hogy minden cseké lység meg
ártson nekik. 

É s azt hiszem, hogy ez a megedzett 
növényze t indítja arra az orvosokat, hogy 
annyi mindenféle beteget kü ldenek télre 
üdülni Abbáziába. I smét lem, hogy A b b á 
zia gyönyörű hely, hogy levegője tiszta, 
hogy a vendégek , kivál t az egészséges 
vendégek , kényelméről gondoskodva van. 
Egészséges emberek al ig ta lá lnak ennél 
alkalmasabb helyet, hol a te rmészet anyi 
e lőnyét bőven é lvezhet ik . Azt azonbau 
maguk a • odavalók sem tagad ják , pedig 
az abbáziaiak igen szerelmesek szülőföl
dükben , hogy Abbáz ia k i van téve a 
Bórá és a Si rokkó os t romának . Ezt pedig 
összelett kézzel nézik azok, kiknek ezen 
pOgttoni kellene. 

Abbáziának vau számos oly helye, 
hol fe lhúzás vagy sü .ü fák és bokrok ül
tetésével útját lelipt ál lani a Bórának is, 
meg a S i rokkónak is. L e g i n k á b b azonban 
a Bura ellen kell védekezni , mely erős és 
hideg az enyhe Si rokkóval szemben. Első 
sorban a déli vaspá lya t á r sa ságnak áll 
é rdekében e bajort segí teni , hiszen Ő tette 
Abbáziát oly széppé, ő itt a legnagyobb 
földesúr, ő né lküle itt semmi sem tör tén
hetik. Neki lehat é rdekében á l l , hogv 
Abbázia, mint gyógyuló hely is, egyike 
legyen a legelsőknek Európában . 

Az nem baj, ha helylyel -közzel h i 
deg van Abbáz iában . Megesik ez Euró
pának legdél ibb tar Ion l ánya iban is. A t 

ajkú s kókény szemei Milcsike unta ne-
got. 

Milcsi pedig á rmányos , k is leány, 
minden este szerét ejti annak, hogy az 
udvarra kifuthasson — termesze" oson 
olyankor mikor Pista | körítésnél van — 
s pirulva hallja e köszöntést „ J ó estét — 
do siet Milcsike kisasszony — mire Ő ren
desen — vár M mami a konyhába , vagy 
a kamarába kel l mennem, feleletet adva 
elsiet; honom O f O M azért lángba bül ul. 
M w n t o l ragyoLoibhaká lesznek s tudja 
Isten, a szive m y kipeg-kopug mintha 
valaki megkergette volna. 

Ilyenkor mindig eszébe jut az, — 
hogy jaj a mama meghallotta, azonban 
ezen gondolatot csakhamar elűzi a szelíd 
tekintetű kel lekote szem, a fekete gön
dör haj — s a megszokott — „Jó estét 
Milcsike kisasszony" köszöntéssel oly so
kat mondó, szép kis fekete, bajuszai dí
sz í tő i t : száj és arez emlékezete . Azonban 
merengése r i tkán tarthat soká, inert Ró
záiba a féltékeny anya robogva jő u tánna 
és m e g t á m a d j a ; már megint beszeltél 
evvel a mihasznával , — elfogadtad a 
köszöntéséi annak a naplopó fajankonak, 
kinek ninct más dolga, mint egész nap i 
köntösné l leskelődni, — ha méjf egyszer 

m e g t ö r t é n i k megmondom az apádnak . 
Megeredott Milcsike könveinek mja 

ilyonkor, l ugyancsak volt dolga a virá
gos kis köténynek, inig azokat felszári-

; totta, dn Milcsinok magának is, — inig 
nagy könyörgése vei inegpuhiioua a vas 
S Z Í V Ű anyá i , csakhogy a dolog mely ugy 

i sincs ugy mini azt gondolják, s mely 
többé sohasem fog ismétlődni a ház urá
nak tud tá ra no jöjjön. 

N i h á t ez csakugyun rotn niő ál la
pul lett volna; uid-ii való. hogy minden 
c-ozmadia esküdöt t el lensége a kaptafa esi-
nalónak, mert azok azi állít ják, ha Ők 
nem 0OÍll*ln4 uik kup'afát minden csiz
madia éhen halna — miben van is vala
mi igaz- ozéri Pecsenye ki mes terségét mű
vészeinek tartotta és azi k isebbí tve lá t ta 
egy fa m u n k á s állal — Igy nevezte ellenfe
leit — engesztelhetetlen gyűlöle t te l volt 
szomszédja iránt. 

Hu róluk csak szó is jot i elő, Moki 
gyetek — ki inas minőségben szolgál ta 
majsztram uramat — igyekezett Pocsonyo 
keze ügyén kívül esni, mort különben 
borzas feje hamar össze nőt a majssiram 
ur nairy tonyoróvol — honnan csak akkor 
szabadult k i - ha már eláikozoi t minden 
helyen ahol egy kapufa osiuáló vau a 

világon. — M i . C S I K Ó mdoLi ezen gyűlö
letről, s ép azért félt annyira a t tó l , hogy 
Pitié vall ismorrftsége ap j ának tudom á-
sáru jön . 

Annál i nkább törto fejecskéjét azon, 
honnan j ö h e t az anyai harag ós mi lehet 
az oka annak. 

Az ő kis leányos , á r t a t l an eszével nem 
is t a l á lha t t a k i azt, mert annak nem volt 
semmi m á s oka, mint a hajdan szép — 
de magá t m é g mindig annak ta r tó R o -
zállia részéről egy jó adag önzés — k i 
52 éve daczára azt monda m a g á b a n , most 

i vagyok a legsznnb koromban s már vöm 
legyen? Borzadotti a gondola t tó l hogy 
ö rcgauyának kel l Uniiie. 

Mit szólna miiid óhoz (-zupák J á 
nos a szombo lövő hentes, k i t Pncsonye 
uram kövér oldalbordája há rom év óta 
különböző toetlc iv. i l igyekezik m o g h ó d i -

' t an i ; k á r b a veszne az összes eddigi hadi 
| csel, mely szerint s ikerülni fog tő rbe e j -
i teni a gömbölyű toátü, vörös k é p ű fér

fiút. 
Ez t csak nem ;fogjn engedni — M i l 

csi s a véget t a kori tés loső gyerek vé
gett - - ők vár janak . 

Három hosszú esz tendő tellett el , 
| Pocsenyóék h á z a tája nagy vál tozáson 

http://iv.il
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idén Sic i l iá t is hó bor í to t t a , pcd i g M 150(1 
k i l o m é t e r r e fekszik A b b á z i á t ó l . Korfu t é t 
S y r a k u s á t majd elvitte a szél , mikor a 
té len oda aka r t am a hideg olÖl mene
kedni. A szél k ö z ö s minden tengerparti 
vá ros sa l . É p p e n a szél től ke l l m e g v é d e n i 
A b b á z i á t , ha g y ó g y u l ó hely n e v é r e m é l t ó 
akar lenni. Így , a hogyan most van , se
hogyan sem tarthat s z á m o t c n é v r e , főleg 
t é len . E s ő vagy szél e se t én nincs h o v á 
m e n e k e d n i ü k a betegeknek, ha csak be 
nem z á r k ó z n a k s z o b á i k b a n é s ott nern 
töl t ik az egész napot. A Qnár&ara d í sze* 
k á v é h á z b a n h i á b a van k i í r v a : " F ü r n icht 
macher," a z é r t o:t é p p e n ugy szivaroz 
nak, mint a többi h e l y i s é g e k b e n . Nern 
segi: e bajon senki . 
p <4TtA p inezé reknek h i ú b a n panaszkod
nak a betegek, azzal v é d e k e z n e k , hogy 
nem fogadnak szót a v e n d é g e k , a k i k n e k 
m é g az i g a z g a t ó s á g sem ud itt paran
csolni M i s hely pedig nlig van, a hova 
rósz időben e l h ú z ó d h a s s a n a k az emberek, 
inert az o l v a s ó t e r e m (magyar lapok n é l 
k ü l ) k i c s i s égéné l fogva nem a l k a l m a s 
t ö b b ember t a r t ó z k o d á s é r a . E z e n • hajon 
t e h á t A b b á z i á n a k , mint g y ó g y i l ó h e l y n e k 
seg í t en i ke l l . 

A betegekre nagyobb gondot k e l l 
fordí tani . A z a z e g y - k é t „ P e n s i o sanato-
rium vagy s z é l m e n t e s h e l y n é l k ü l i szinte 
nem felelhet meg a betegek k í v á n s á g a 
nak. Megengedem, hogy e g y i k - m á s i k be
t e g s é g n e k nem ár t a Hóra , de a k k o r s ú 
lyosabb g é g e , me l l é s l á z a s b e t e g e k é : 
kergessenek el A b b á z i á b ó l , ha va lamely 
fe lü le tes orvos oda meri k ü l d e n i az i lyen 
s z á n a n d ó embereket. 

A sanatorinm vagy a védőfal k é r 
déséve l fog la lkozzék komolyan a déli vas 
p á l y a t á r s a s á g d e r é k i g a z g a t ó s á g a a mely 
mindent e l k ö v e t a vendegek k é n y e l m é é r t 
H a a s z é l k é r d e s t megoldja a k k o r serogcs-
től t ó d u l n a k oda a betegek és akkor A b 
báz i a , E u i ó p á n a k ez az egyik legszebb 
helye , egyszersmind egyik legjobb g y ó 
g y í t ó h e l y é v é is lesz. 

Beksits Ignácz. 

pedig azért, hogy a lap szétküldése 
akadályokba ne ütközzék. 

„ S O M O G Y I Ú J S Á G ' 
k i a f l ű h i v i i U l u . 

— Hivatal vizsgálat. TallUa C v n l i 
fő ispán ar Kérész i Z o l t á n fő i spán i t i t k á r 
k í s é r e t é b e n m e g v i z s g á l n i az i g a l i , tabi é s 
s z ige tvá r i főszo lgab í ró i h i v a t a l o k a t ; min t 
é r t e s ü l ü n k rövid IdŐ alat t a t ö b b i őt fő
szo lgab í ró i h iva ta l t í i megfogja l á t o g a t n i 
e czé lbó l . A m á r b e v é g z e t t v i z s g á l a t o k r a 
v o n a t k o z ó l a g , az i l l e tő h iva ta l f ő n ö k e i n e k 
a tapasztalt rend felett e l i s m e r é s é i n y i l v á 
n í to t t a . 

— Sok volt a szerencséje. E g y Varga 
Yineze novü f ö l d m i v e s s z á n t á s k ö z b e n ta
lált egy b ö g r é b e aranyat , — m e g ö r ü l t 
nek i s o lv iuo haza — a m i m s z ü k s é g e 
volt p é n z r e az a r a n y a k a t e g y e n k é n t vá l 
togatta be addig, m í g nem a dolog k i 
t u d ó d o t t , ekkor V a r g á t e l fog t ák a csen
d ő r ü k , mert a t a l á l t kincset nem jelen
tette be e l k í s é r t é k a h a t ó s á g h o z , V a r g á t 
ez a n y i r a b á n t o t t a , hogy felakasztot ta ma
g á t , ez nern jó szerencse. 

— Nihilisták. O r o s z o r s z á g b a n i s m é t 
rnihi l is ta e g y e s ü l e t e t fedeztek fel. melynek 
czimo Narodovoljcy, az e g y e s ü l e t n é l sok 
r o b b a n ó szert, forradalmi n y o m t a t v á n y o 
kat , p é n z t stb t a l á l t a k . — A z e g y e s ü í e t 
czé l ja a czá r m e g é l é s e volt , sok techni
k u s i fogtak sí, k i k az 
t a g s á g g a l v á d o l t a t i k . 

Az erdélyi pör 

e g y e s ü l e t b e n va ló 

V é ff re be ft; j e I ö 11 -

H I R K K . 
Felkérjük t. olvasóinkat legyenek 

szívesek hátralékaikat beküldeni, egy
részt azért, hogy a lap eddigi száma
dásai lezárhatok legyenek, másrészt 

tek a hires memorandum pór t á r g y a l á s a i , 
a b í r ó s á g L u k a c s i u l ö i evi C n n s i á t h á 
rom év i , K a t i m k é t évi , Papot egy évi 
Barc ianu t k é t ós félévi f o g h á z r a itél'.e s 
m é g vagy tizet kisebb b ü n t e t é s s e l stijiott, 
az e l i t é l t ek most mint m m l y r o x szere
pelnek. 

— Esküvő. L l w i Ede a Foncjere biz
tosí tó i n t éze t pécs i f ő ü g y n ö k s é g é i i e k tit
k á r a c s ü t ö r t ö k ö n délelŐU M 9 ó r a k o r tur-

M o ' t a e s k ü v ő j é t Kaposvárott M i t z k y I rma 
k i sasszonynya l . M i t z k y J ó z s e f t e k i n t é l y e s 
k e r e s k e d ő l e á n y á v a l . 

— Vidéki tüzeset. S í m b e Váosl 
M i h á l y haza meggyulad: , a koz*< g l a 
k o s s á g a Váczi ellen e lvan keseredve, mert 
azt h i s z ik , hogy 6 mnga u g y ú j t o g a t ó , 
mert az e p ü l e t e k magasan lettek bizto
s í tva ; bizony j ó lenne az é p ü l e t e k bizto-
si táH.n. i l a megfe l e lő é r té j te t nagyobb f i 
gyelemmel k í sé rn i . 

— Bakancs készites. A honvédelmi 
tnjiiísUíiiuin fe lszól í t ja az o r s z á g k i s i p á 

mon t á t , a famí l ia pedig e g é s z e n meg
vá l tozo t t . 

M á t y á s a s z o m s z é d o s k i s v á r o s volt 
cs izmadia c z é h m e s t e r e ezen t i s z l e s s é g e t 
ott h a g y v á n — m i u t á n k i s vagyonra tett 
szert — elment a fővárosba , H ott féri v - , 
üzletet ny i tva , lett be lőle l ábbe l i k é s z i t t ő , 

A z ö r e g B á l i n t o t ez nagyon k e s é n 
tette, bár neheztel i f iára mivel u czeb 
m e s t e r s é g e t e l ő b b elnyerte mint ő - mé
gis jól esett neki azon tudat hogy az ö 
n e v e n d é k e - - a m e s t e r s é g e t tőle t a n ú b a 
fá j la l ta t e h á t , hogy a P e c s e n y é k ősi 
m e s t e r s é g é t a c s izmar l i a ságo t fe lcseré l te 
a l ábbe l i k é s z i t t ő t á g e l n e v e z é s s e l . 

B á l i n t szerint ez igen t á g fogalom, 
hisz a l a k á c s k i pvapju h a r i s n y á t s z ő — 
de uram Í M — a k l u m p á n k i faczipőt c s i 
n á l , az is mind lábbe l i k é s z í t ő , dc cs iz 
madia csak cs izmadia lehet. 

A Nácz i gyerek k i szurtos fejével 
majd minden este b e n é z e t t k i s h ú g a rneg-
ijesz féso vége t t , szinte elment város i k é 
m é n y s ö p r ő n e k . 

L e n c z i , kire pedig a fazekas rnajsz-
ter büszkébb volt mint az eze lő t t huszon
öt évve l rcrnokbe k é s z í t e t t k á l y h á j á r a — 
beá l lo t t a ma jo l ika gyárba. 

Muki a bozontos fejd inas szép le
gény lett, do mivel é sz re vette hogy Mil-

csi i n k á b b kacsingat P i s t á r a , a k a p t a f á s 
fiára m i m ő reá . az is bucsui mondott a 
h á z n a k ; — rnost í n é g meg volt a k ö k é n y 
s z e m ü k i s Mi ics i . az ö r e g B í l i n t n a k 
egyetlen ö r ö m e , a n y j á n a k a hiu K o z a l -
b á n a k — a j ö v ő u - ^ i é z v e — egyetlen r é m e . 

Vol t is neki mit hangától P i s t a 
v é g e t t , szenvedeti is sokat mindaddig — 
inig nem egy este — a s z o k á s o s „Jó es
t é l M i l c s i k e * k ö v z o n i é s azzal viszonozta 
hogy m e g á l l o t t , k i c s i t b e s z é l g e t ő i t P i s 
t á v a l , m á s n a p raggal a z u t á n e g y ü t e lmen
tek, meg sem á l l t a k a l e g k ö z e l e b b i vá ros 
p a p j á i g k iné l örök h ű s é g e t e s k ü d t e k egy
m á s n a k , hogy MHMHI hova m é n e k Pe 
csenye Bál in t nem tudhatta meg — pe
dig m á r annak majd egy éve . 

í g y t ö r t é n t azon v á l t o z á s , mely az 
e g é s z h á z o n m e g l á t s z i k . B i l i m g a z d á n a k 
bozontos haja megr i tkul t s az e g é s z em
ber m e g f e h é r e d e t t . K í Z i l í i i m é g j ' »bb i r i 
m e g h í z o t t s mert Mi ics i igy kifog itt r a j 
ta, meg hogy az az ü g y e t l e n ( ' z u p á k so
k á i g sehogy sem vette észre, k a e - i n t á s a i t 
s é p p e n azon a napon, m i d ő n vég re azt 
neki s zóva l m e g m o n d ó — e fulöiti ö r ö 
m é b e n az nagyon a p o h á r f e n e k é r e néz 
vén — guta ü t é s t kapott, midezek fölött i 
m é r g é b e n m é g c z í v a k o d ó b b lett, mint 
azelőtt ( F o l y t , kov . j 

rosait, hogy a h o n v é d s é g r é s z é r e s z ü k -
I s é g l e n d ő 11,420 p á r bakancs ós Hö(M) p á r 
! k ö n y e b b cz ipő e l k é s z í t é s é r e v o n a t k o z ó l a g 
I k ü l d j nek be Hján la to t . A z e lőá l l í t á s i kö l t -
j s ó g a bakancs ra 4. frt 92 krban a c z i -
I p ö k é podife 4 frt- K i k rban van m e g á i J a -
i p i tva , r é s z l e t e s f e l v i l á g o s í t á s t n y ú j t az 
| o r s z á g o s mar e g y e s ü l e t , az a j á n l a t o k a t 

pedig f £ó 20-ig az i p a r t e s t ü l e t e k u t ján 
k e l l beadni. 

Kossuth szobor. Koflitsthoak m é g 
Z á g r á b b m j is vannak á l d o z a t k é s z h ive i , 
m i m é n e s i i l ü n k ott is g y ű j t ö t t e k a K o s 
suth szolfoi j a v á r a mely vagy 2Ő0 Irtot 
tesz k i . 

( — Meghívó. A c su rgó i m. k i i . Ü l . 
tanitoKepy,de J ó év ;s f e n n á l l á s á n a k em
l éké re f. évi j ú n i u s h ó 19-én a „ M a g y a r 
Korona * v e n d é g l ő n a g y t e r m é b e n , hung-
veiHenvnvttl é s t á n c z c z a l e g y b e k ö t ö t t j ó -
téko:iysz-'»öi ü n n e p é l y t rendez, a t a n á r i 
t e s tü le t . JSdép t i d i j : S z e m é l y - j e g y 1 k o -
ronu, c s a l á d j egy h á r o m s z e m é l y i g 2 ko
rona azon felfll 3 korona. Kezde te esti 8 
ó r a k o r A tiszta j ö v e d e l m ű a t u n i t ó k é p e z -
dei „TQosáfl S e g é l y e g y l e t j a v á r a fordi i juk. 
M ű s o r I . MeiHb'Nohn-lbi r tholdy F . „ Ü n -
BOpl mink I a művészekhez .** É n e k l i k az 
in tézet I I I . l é s I V é v e s n ö v e n d é k e i ; a „so-
lo'*-kat QlifOf P á l , T i b o l i B o l d i z s á r , Hett-
lingor J e n í é s K i s s L á s z l ó I V . , a zon-
g '»ra-kise; d e i H Ilm G y u l a I I . é v e s tanu
lók ad ják é lő . 2. V i s s z a p i l l a n t á s az i n t é 
zet 20 é v e s é l e t e r e . M á i r a y G y u l a . 3 B e 
ethoven L . „ S h é m a v á l t o z a t o k k a l . * 1 He -
gedun, z o n g o r á n 04 harmoniuinon e l ő a d 
j á k Kíe l i ch Pá l I I . , í J u y e r I s t v á n I I I . lyíss 
Lász ló I W é v e s t a n i f ó n ö v e n d é k e k . 4 Ó d a 
Irta é4 szava l j a H o l l ó s y I s t v á n , az intéz.-r 
vplt n ö v m i á é k e . 4. B ttori L . „A c s á r d á 
ban.1* E l ő i í j j á k a I I I . c l I V . é v e s n ö v e n 
d é k e k , a „ t e n o r - s o l o " - t é n e k l i Va j t l ió J e 
nő MI . é v e | tanul ') ti. H ' g e d ű - n é g y e s o k ; 
a ) Schuber t F . : „ T a v a s z i da l . " b) Vobar 
K M. „Spfjuyol t á n c z . " e ) Bá io r i L . „ M a 
gyar Népdalok.M E l ő a d j á k az i n t é z e t I I . , 
H l . é s I V . Jíves n ö v e n d é k e i ; a „ s o l o „ - k a t 
ja t szak V a j S h i J e n ő I I I Geye r I s t v á n I I I . 
r í b o L B o h C z s á r I V . Het t l inger J e n ő I V . 
é l H i l l e r ( i ^ u l a I I . é v e s t a n u l ó k 7, Apot -
heosis. I n a ; : H o s v á l h J . , s zava l j a : Mózes 
L a j o s I I . é f e s t an i í 'Miövaoüék . H. Ha ton 
L : „K i r á l>vhy i i i r i i nz . " É n e k l i k az i n t é z e t 
I I I . é s I V . é v e s n ö v e n d é k e i . 

— Halá lozás . T r e i u p a c h c r A n t a l a 
k a p o s v á r i á l l o m á s o n a l k a l m i z v a volt v a 
sút i tiszt e lhunyt . — J V ü t t fi A d o 1 f n é sz. 
S c o s s a F r a í c z i s k a h H O S A s s z e n v e d é s 
u t á n e lhunyt . A c s a l á d a k ö v e t k e z ő g y á s z 
j e l e n t é s t adj t k i V ü r l h Ado l f i n i g i ugy 
gyermekei M a r i s k a . A n n a , S á n d o r , v a l a 
mint a s z á é i is r o k o n s á g n e v é b e n fá jda
lomtól ! sz ívve l je lent i felejthetetlen neje, 
i l letve a n y j u k n a k és rokonuknak . V ü n h 
Adol fné szt)letetr. Mc >ssa F r a n c z i s k ú n a k 
f. hó 2 9 - é n d é l u t á n 4 ó r a k o r hosszas 
é s k í n o s s z e n v e d é s m á n é l e t é n e k őü- jk 
boldog h á z a s s á g á n a k 34 ík é v é b e n t ö r t ó n t 
e l h u n y t á t . £ kedves é s felejthetetlen h a 
lott h ü l t t e j emé i f. h ó 3 1 - é n d. u. 4 ó r a 
kor f o g n a k ' a róni . k a l h . e g y h á z szertar
tás.ti szorult az A u n u f t t i 2. s z á m ú 
házbó l ö rök n y u g t l o m a t é t e t n i . A z en
g e s z t e l ő s z ö u t i n i s e - á l d Í Z i l ugyan az nap 
d e. 8. ó r a k o r fog az U nak b ; m i ta t 
tatni. 

— Mária Karolina Immaculata ronun-
cziáczioja Wfekorlé m i n i s z t e r e l n ö k T i s z a L a 
jos gróf, fmértén G * z i b á r ó , B e t h l e n 
gr«f é s L u k á c s B é l a min is torok ina 
d é l b e n rúas Ive i tek M á r i a K a r o l i n a I m i n a -
e i la ta k i r . * h e r c z e g u ő r e u u u c z i á c z i ó j á u , 
mely a s z o k á s o s s z e r t a r t á s s a l ment v é g b o 
a Hofburgbáu. A k i r á l y o n ós, a B é c s b e n 
levő kir. herczegokeu k í v ü l Á g o s i L i p ó t 
szász-kóburgi herszog, Grusclia herczeg-
érsek, az udvari méltóságok és az ö s s z e s 
o s z t r á k miniszterek jolou voltak az ü a n e -
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pies szer tar táson. A lemondási okiratot 
Kálnoky gróf olvasta föl. A magyar mi
niszterek, Fojérvárv Géza báni kivételé
vel, k i lovassági tábornoki egyenruhá t v i 
selt, ihindnnnyian fényes diszinagyurban 
jelentek inog. Minisztereink holnap is 
Mécsben maradnak. 

— A tyúk is kikaparja. Haraosl F« 
rencz. Molnár György és Ba lavec i kan A-
azokat elfogták, mert nzmr gyrinn merült 
fel clonök, hogy Kund Bélának Ok a 
•gyilkosai, 0 UTt bizonyos fentartassál 
közöljük mert nem tudni váljon a vizs
gálat mit fog eredményezni , — azon eset 
bon ha csakugyan 0p volnának a tette
sek rá illene ez ügy Ki? A példabeszéd ..még 
a tyúk is kikaparja. 

— Nincs fejfájás. Legújabban egy 
gy égy szórt ta lá l tak fel iti.dviül áll í tólag 
minden fejfájás azonnal elmúlik, a gyógy
szer neve migiinit s már többszőrt eset
ben biztos ;hatását. konstatálták, míg 
anyaga a test többi részén? teljesen ár
talmatlan. 

— Állomás Zákányban. A magv. k j r 
á l lamvasutak igazgatósága egy uj állo
mást épi tot ' Z á k á n y b a n , hogy ne legyen 
kénytelen a déli vasút eddigi ál lomását 
igénybe vonni, mint é r tesülünk az uj ál
lomás teljesen megfelel a kor igényeinek 
s m é g a nyáron át lesz adva a forgalom
nak, ideje volna ha már a kaposvári ál
lomási épület is megépí t t e tnék , mert nz 
már a sok toldozás és foldozás folytán 
ugy néz k i mint egy rókavár s nem mint 
egy clsü rangú indóház. 

— Szerelmi dráma. Nagy bánatba 
borult két női sziv Gyékényes községben 
Hitecz .János halá la következ téhon, — 
Kitecz bár nős ember volt mégis eljárt 
az ő hozzá nem messzire l akó Marna 
András két szép leányához — kik szin
tén férjnél voltak — udvarolni, a ké l 
menyecske el is fogadta a szerelmes don 
j ü a n n a k udvarolásai t . Azonban Barna 
András nem jó szemmel nézte a dolgot, 
s Kiteczet vlamint leányait több llbeta 
dorgál ta de eredményte lenül , végre május 
99-én Kitecz újra elmenve Barnáekhoz 
— ott az emberek egy vasvi l la végett 
szóvál tásban levén — a Kiteczro Mnugy 
is bőszíts Marna András puská t ragadott 
s emezt oly szerencsét lenül lőtte meg, 
hogy azonnal halva rogyott össze, Mamát 
azonnal le tar tózta t ták , h iába a szerelem 
bűvös verem. 
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hogy > tAmaAg étetbiztoaitási d í j t a r t a l é k a IHIW, fiyl 
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Eszmény és való a költészetben. 
Vájjon miféle gondolatok, érzések 

keletkeznek egy küllői lélekben akkor, 
midőn a it.rhincliuhu ós kétely árnyain 
keresztül maga elölt látja ragyogni gé-
niusát y 

E z e k d egy köznapi ember nom 
Hejiheti. - n ó b l maga a költő K O I I I tudja 
azokat óhaja szerint kifejezni. A l érzel
mek szabii a kői tő lant jának húrjaivá 
válnak, melyek a különféle benyomásoktól 
megpendí tve sa já tságos ha rmóniába eseng
nek össs/.e. Igy zeng u költő dalt Istenről, 
hazáról, emberi nagyságról ós dicsőségről. 
A kölni lelkének hasonlónak kell lenni a 
csillaghoz. Eszméi érjék cl a fenség és 
ihlct tség zenithjót, de ugy, hogy fenyők 
a valót tükrözzék vissza. 

Magasztosult lelki á l lapotában min
dent széliben, tökéletesebben, eszményí tve 
szemlél, s ez csalhatatlan jele a köl tőnek. 
A való, igazi tárgyat, fölül emeli I való 
ságon, ané lkü l , hogy a valószínűség ha
tárát á t lépné . Eszmény és való lelkében 
átölelik egymás t , mint legjobb, legszebb 
baiáiok, s elfordul mik egymástó l , mint 
el lenségek. Megtört mik, hogy a rideg 
valóságot is phantus iá jának benyomása 
alatt egészen másképen látja, mint mi. 
Ionét vau az, hogy a küllő gyakran mondja 
azt, mit a közönség helyes ós biztos esz
ményí tés nélkül nem tarrana valónak. 
Kivál tságos joga ez n e k i ; mert, lm a 
gyönyörködiolö természet sem csalhatat
lan, márt ne volna szabad n költőnek 
valótlan dolgokat igaz gyanán t állítani az 
etaberek Élé. Való-e a sz ivárvány hidja. 
a távtU hegyek kéksége , a csillagok hul
lása 7 — I la lá rozo ' t nemmel felelhetünk 
erre; s mert a valódi kép visszatet tsző, 
ijesztő, átéri kellemes, sőt s zükséges a 
költőnél nz eszményí tés . IMmntasiáját, ref
lexióit és emlékezésé t azonban féken kell 
tartania, nehogy i smét lésnek, u t ánzásnak , 
képtelenségnek tűnjék fel a szép mu. — 
Valódi köl tőnek csak azt nevezhet jük , k i 
nz itélő t ehe t ség szabadságáva l a morál 
krit ikája szerint mond vulót lanságot s 
megdönthete t lenül érveli a lá tsza t va 
lóságát. 

Ne Idegenkedjék a költő belépni a 
reális v i lágba, hol élesítve ismerő tehet
segét mindig ujabb anyagot t a l á lha t az 

| eszményi léshez. Mert a szép mü nem 
zárja k i a gyakorlati czé l t ; sőt a művész
nek törekednie kel l , hogy müve mennél 
t anu l ságosabb legyen. A költő feladata a 
szélsőségeket kiegyeztotni s a költészotot 
reál-idcnlis alapra fektetni; müveiben az 
eszménynek csak annyira szabad emel
kedni, hogy viszonya a valósághoz ne 
szakadjon meg. Az e seményeke t és té
nyeket, melyek öt a lko t á s r a se rkente t ték 
iparkodjék a valóság szerint felfogni — 
géniusa majd megmutatja a különbséget 
az eszmény és való között . 

A valódi költői lélek örökké a vál
tozás után sóhajt s azér t egy plasztikai 
szép nőt, vagy egy emberi lényt a legja
vából, nern szeret, nem tud eszményíteni . 
Neki az alak való, mint Toldi , vagy Má
tyás ki rá ly kinek népszerűségét Vörös
marty phuntás iá ja kedvesen állítja elénk 
..Szi'p I lonka" czimű kö l teményében . E f 
eset ta lán meg- se történt , ta lán csak 
puszta ráfogás, de a költő szabadságával 
élvén gyönyörköd te the t vele. Ezen költői 
szabadságnál fogva szerepelteti Katona 

József ..Bánk b á n i j á b a n Tiborczot, k i 
talán soha sem tartózkodott I I . Endre k i 
rály udvaránál . 

Sok esetben veszi a költő a valóból 
csak a tényt , moly magába véve nem 
mindig valami különös, de működő phan-
tasiája mellett nagyszerű , sőt inogható 
lesz. Történet i epizódok, mondák , a költői 
egyéniség erejétől egészon u jakká válnak. 

Ezt Sliakespearo fenséges szelleme 
bizonyítja l egha tásosabban . Kemakművoi-
009 az anyagot a tör ténelem, néhány s i 
lány monda, DM98 s zo lgá l t a t t a ; k czokből 
teremtő, mély phantasiaja, milyen csodás 
alkotásokat állított elénk. Ilyen Bánk bán 
esete N Magába véve csak palota forra
dalom, melyben a királyné áldozatul esik. 
I ly oldaliéi fogva szá raz ; do, ha a meg
csalatott férj boszuját vesszük a mű ru
gójául, akkor SE megteremti az érdekes 
opisódokat. Legjoba ha a költő nem 
Ideálloálji felelte esemónyónok. tá rgyát , 
hanem a személyeket mindig, mint em
bereket állítja elénk- A jollomek megá l 
lapí tásánál részben r agaszkodhaük a vett 
adatok hoz, de az i rányí tásnál saját belá
tása szerint j á r h a t c l . 

Ha a költészetbon gyönyörködni aka
runk, ne kutassuk a ' 'valószínűséget és az 
igazságot, melyekkel a t ö l t ő gyakran 
nem sokat törődik, hanem'fogadjuk el a 
t ényeke t és eseményeke t ugy, a mint a 

' inüvész ezeket elénk állítja. Többnyi re 
egy kis világ oz, mely önmagáér t l é t ez ik ; 
egy teljesen bevégzet t egész. A "gyönyör 
is, melyet okoz, ftiggotten minden köz-

,napi élvezettől. — A művészet őzen ága 
faz embert virággal elhintett utakra vezeti, 
jhol az ihlett költő, követve góniusát , 
Halba önti a lélek élményeit , szenvedé
lye i t , csalódásai t s megteremti a köl
tészete t . 

Árvácska. 

Egy magyar bicziklista kalandjai. 
E g y Jo rdán nevű tir, vagyonos buda

pesti család sarjú, olvan á l lapotban é rke
zett a napokban ide Konstant inápolyból , 
inely sokaknak el fogja vonni a kedvét 
at tól , hogy a Balkán félsziget országaiba 
ke rékpáron tegyenek kirándulás t . J o r d á n 
BudtpOStről Indult ol pompás angol ke
rékpár ján és kisebb baleseteket leszá
mítva , minden baj nélkül elérte Kelot-
J tumcliá t . — Ettől fogva azonban már 
meggyű l t a baja. Filippopilisztól nem. 
peafOO egy napon rája esteledett, mielőtt 
m é g programszerű éjjeli szál lását olérto 
Volna. Bement h á t a legközelebbi faluba, 
pol egy nyomorúságos kis csárdában k'a-
)iott jó pénzér t éjjeli szállást . Furcsa ma
sináját a korcsmáros , keresztet vetve ma
gára, a csapszék egyik zugában helyezte 
jsl. A faluban azonban csakhamar hiro 
pient, hogy boszorkány-mester érkezet t 
a faluba és este a csapszék megtelt kí
váncs ikkal . Csakhamar megjelent a pópa 
is, k i az ördöginas inát meglocsolta ke
resztvízzel. Végre tanácskozást |tartotjak 
és e lha tá roz ták , hogy az ördög szekeret 
el kel l puszt í tani . Hz meg is történt. A 
Mép angol biciklit a parasztok nagy bő-
géssel izzé porrá zúzták. .Jordán m á s n a p 
felébredve, e lhűlve halot tá , hogy mi tör
tén t és kocsin akarta folytatni útját, de 
az egész faluban nem talált semmiféle a l 
ka lmatosságot . Igy h á t gyalogolnia köl
töt t a legközelebbi vasúti á l lomásig hon-
pan Konstani inúpolyon keresztül érkezet t 
Jde Bukarosztbe, s innen folytatja útját 
hazafelé*. J o r d á n ur, daczára kellemetlen 
k a l a n d j á n a k , nem mondott [le teljesen 
azon tervéről, hogy kerékpáron járja be 
ja Balkán-félszigetet . 
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Gabnaárak. 
E héten a következők voltak a gab-

na árak : 
Buza . . . . 5.80-6.20 
Rozs . . . . 4.10—4.30 
Zab . . . . 6.80—6.40 
Kukoricza . . . . 4.20--4.6O 
Rab 4.70-5.10 
Árpa . . . . 4.80-5.50 

Vonatok in ei íetren <1 j e. 
Indul K a p o s v á r r ó l 

Zákány felé, személy v. d. u. 3 48 perckor 
a reggel 8 óra „ 
. éjjel 3 , 38 i 

„ . gyors v. d. u. 6 „ 49 „ 
Dombóvár felé, szem. v. éjjel 1 „ 23 „ 

a gyors v. d. e. 9 „ 24 „ 
„ a vegyes v. „ 10 „ 46 , 

• este 8 . 8 „ 

Szerkesztői üzenetek. 
S*. L Cturfé Kése é r k r i r t n c u k a j í v S 

• z imban jalenhet meg. akkor ia ö r ö m e t aza rzünk 
vele az olvaaö közönaégnak . 

H I. Szigetvár. Haragba aatöl a tollal'/ í r j va
lamit 

Alekxa. Némi k ia r i l t r izáa tö r tén t rajta, b á b 
ran t o v á b b , l-etéllmii többet . 

hozzám f. évi június 15-ig nyújtsák be. 
i I Kaposvár, 1894 évi május hó 29-én 

alispán szabadságon 

Somogy vármegye alispánjától. 

13866. M L 
~ 1894. 

Pályázati hirdetmény. 
A vármegyei gyámpénztárnál ürese

désben levó évi 800 frt fizetéssel és 200 
frt lakpénzzel javadalmazott alkönyvelö 
állásra ezennel pályázatot nyitok. 

Felhívom a pályázni, kívánókat, hogy 
az 1883 évi I . t. cz. ben megszabott mi 
nősitést s netáni addigi szolgálataikat iga
zoló okmányokkal felszerelt kérvényüket 

G a b s o v l t s 
főjegyző. 

416. sz. 
jzői 894. 

Árverési hirdetmény. 
Kadarkút község elöljárósága által 

' ezennel közhírré tétetik, hogy a község 
tulajdonai képező 4 országos és 52 heti 
vásárbam helypénzszedési jog f. évi június 

j hó 21-én délelőtt 9 óraker a község házá-
i nál a legtöbbet ígérőnek három egymás

után következő évre haszonbérbe adatik. 
! Kikiálltási á r : 300 frt. 

Az árverési feltételek a körjegyzőnél 
i a hivatalos órák alatt betekinthetők. 

Kadarkút, 1894. május hó 24-én. 

, Mérei Pál, Sipos Ferencz. 
körjzO. birö. 

P O S G A Y S Á N D O R 

gép- és lakatosgyára K a P o s ^ ' á r o t t 
Sétatér-utcza 15. sz. 

K1Ivállal mindennemű gének, különösen varrógépek gyö
keres javítását jótállás mellett jutányos árér t ; ugyszinte 
gőzeséplőgépek kezelését, kiválólag ajánlja rézöntődéjét. 

Továbbá uj szivatyus kutak, tüzifecskendők, tizedes mér
legek készítésit, saját találmányú 

fclnyithatlan b i y , t o n | á g i K á r a i t 

kevés tüzelő anyaggal használható vas tűzhelyeit és szobasür
gönyeit. Elvállal mindennemű saját készitményü épület lakatos 
munkát, melyet nem a vasárusnál szerez be, mint más lakatosok 
az öntött vasalást, hanem azt maga készíti, miért is munkájáért 
felelősséget is vállal. 

Végre tudatja a gözgéptulajdonos urakkal, hogy a gőz-
cséplőgépek a sok kontár gépkezelők által szakszerűen nem 
kezeltetnek s nem javít tatnak, miért is ma már sok gép idő 
nap előtt tönkre jut, igy vagy eladni, vagy becserélni kény
telen a gazdaközönség, mind mellőzve lesz azon aggály, ha 
hozzám fordulnak javítás és kezelés végett, mely csekélységbe 
kerül, mert csak a gépnek szabálytalan összeállításában van 
a hiba, innéiit van, hogy a gép contra gőzzel dolgozik tete
mes tüzelőanyagot és vizet kiván és erőt még sem bir fejteni, 
innént van, hogy a tüzesövek megfolynak és a tüzszekrény 
e lég; továbbá a szalma törekrázó és dobtengely, ha már egé
szen laposra elkopott, saját találmánya szerint mcgaczélozza, 
melynek jóságáért kezeskedik és csak fele árba kerül mint az uj. 

Taljea tiaztelattel 

POSGAY SÁNDOR 
m(jegyet oki . g é p é s z é s lakatos. 

hirdetmény. 
A nagyé rdemű közönség becses t u d o m á s á r a 

hozom, hogy a 

„ K ő b á n y a i P o l g á r i S ö r f ő z d e " 
főraktárát 

S o m o g y m e g y é r e á t v e t t e m . 
R a k t á r o n tartok: 

P O L G Á R S Ö R T , 
S Z . I S T V Á N S Ö R T 

(A la pilseni) 
mely sörök Somogymegyében egyedül csakis 

ná lam kapha tók s a t. közönség részére azt 

Zárda-utczai házamnál 25 literes 
hordókban és palaczkokban fogom 
kiszolgáltatni. 

Kaposvár , 1894. május h ó b a n . 

B E R G E R I G N Á C Z , 

1 2 - 2 
sör és bor nagykereskedő. 
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